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zarlarin yer aldigi elli odali bir kervan-
sarayin bulundugunu bildirmektedir. Ona
gore kagir binalarin azliginin sebebi, Ef-
laklilar'in birkac yilda bir isyan edip Os-
manlt ve Kinim askerlerinin tenkil hare-
Kketlerine maruz kalmalar! yiziinden seh-
rin harap olmasi ve bundan dolayr halkin
tek katli ahsap evlerle yetinmesidir.

XVIl. yizyilda Balkan koékenli nifus
artmis ve XVIIL. ylzyilda bu nifus her
yoniyle énem kazanmustir. XVIIL yizyi-
lin sonlarinda sehirde 50.000 kisi yasa-
makta idi. Bu sayr XVIII. ylzyilin sonun-
da 20.000 ile 60.000, XIX. yizyilin ilk ya-
risinda ise 50.000 ile 100.000 arasinda
degismekteydi. 300 yil Osmanli Devleti
idaresinde kalmis olan Biikres Yunan bi-
lim calismalarinin énemli bir merkezi ha-
line geldigi XVIII. yuzyllda Fenerli prens-
lerin yonetimi altinda daha da belirgin-
lesen bir Sark gérinimi kazanmisti.
Prensler Osmanli Devleti icindeki hiris-
tiyanlar icin dini Kkitap basimini baslatti-
lar. istanbul, Trabzon, Kudiis ve Ayna-
roz'daki (Athos) manastirlara gonderil-
mek {zere vergi toplama isine giristi-
ler. Ancak Fenerli Rum prenslerin hima-
ye ettigi yabanci tlccarlarla rekabetten
hosnut olmayan yerli tlccarlar zaman
zaman halki ayaklandirdilar. Rus ve Avus-
turya isgalleri, Biikres'te Bat'nin ilk et-
kilerinin gérilmesine ve XIX. ylzyilin ilk
yarisindan itibaren Yunanca'nin yerine
Fransizca'nin gecerek yayginlasmasina
sebep oldular. Fransiz devriminin orta-
ya koydugu dustincelerin etkisiyle sehir,
Eflak ve Bogdan'in birlesmesini sagla-
yan Romanya'nin siyasi birligi icin miica-
dele veren bir merkez halini aldi (1859).
1862'de Romanya'nin bassehri olunca
hiikimet binalari, kiltir ve egitim Ku-
rumlarinin insast ile hizla gelisti. 1. Diin-

ya Savasi'nda 1916-1918, II. Diinya Sa- -

vasi'nda ise 1940-1944 yillari arasinda
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Almanlar tarafindan isgal edildi. Sehrin
asil gelismesi Il. Diinya Savasi'ndan son-
radir.

1906'da Romen hikimeti Biikres'te
bir cami yaptirmisti. Daha sonra bu ca-
mi yikilip 1960'ta bir baska yere yenisi
insa edilmistir; ayrica sehirde bir de Turk
sehitligi bulunmaktadir. Bikres'in 1986
sayimina gore niifusu 1.990.000°dir.
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Tiirk ve Iran edebiyatlarinda
basta asik olusu ve
sesinin giizelligi olmak iizere
cesitli 6zellikleri sebebiyle

adi en cok gecen kus.
L COK gec $ N

Asl Farsca olan kelime sonradan Arap-
ca'ya da girmistir. Bilbll icin andelib
ve hezardan baska.sesinin gizelligi do-
layistyla hezar-destén (bin bir tirli hika-
ye sdyleyen), hos-héan (giizel okuyan), hos-
gl (glizel sGyleyen), hos-aheng (glizel sesli)
kelimeleri de kullanilir. Bunlarin yanin-
da zend-han (glzel sesli kus), zendvaf,
zendbaf, zendlaf (bilbil), murg-i bag
(bahce kusu), miirg-i cemen (cimen kusu),
seb-han (gece 6ten kus), miirg-i seb-hiz
(gece uyanik duran kus), hezdr-avaz (bin
bir sesli) gibi kelime ve terkipler de biil-
bull ifade eder. Cesitli Turk sivelerinde
béberdek, biibiirdek, kelecek, kujulak,
gtliigen, sandugac gibi adlarla anilan
biilblle Divdnii lugati't-Tiirk ve Kutad-
gu Bilig'de de rastlanir.

Dogu edebiyatlarinda énemli bir yeri
olan biilbiil giillerin actigi glinlerde da-
ha canli 6ttiigiinden giil ile arasinda mu-
hayyel bir ask iliskisinin var oldugu ka-
bul edilmis, bllbil asiga, gl de masuk
veya masukaya benzetilmistir. Aralarin-
daki bu iliski mecazi ask olarak kabul
edilmis, gilin aski ile tutustugu i¢in bil-
bile “seyda” (cigin) ve “zar" (aglayip in-
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leyen) sifatlart verilmistir. Yine bu anla-
yisa gore biilbiilin glle yaklasmasini 6n-
leyen en biylk engel glliin dikenidir.
Ancak bulbll dikeni de gtiltin hatiri icin
hos gérmektedir.

Sairler yizyillar boyunca. biilbllle gl
arasinda tahayyul ettikleri bu aski siir-
leri icin tikenmez bir kaynak olarak gor-
mislerdir. Nitekim eski iran ve Tirk
edebiyati sairlerinin divanlarinda bulbiil
ve gil konulu manzumelere veya onlarla
ilgili remiz ve mazmunlara sik sik rastla-
nir. iran edebiyatinda bilbiilii ve onun
gule olan askint en giizel sekilde dile ge-
tiren, Unli sair Hafiz-1 Sirazi (6. 791/
1389) olmustur. Klasik divan sairleri biil-
biilden belirli kurallara bagl olarak bah-
settikleri halde halk sairleri onu daha
serbest bir muhayyile ile ve cok defa da-
ha canli bir sekilde dile getirirler. Turk
halk edebiyatinda hakkinda pek ¢ok ma-
ni, tlirkd, destan ve kosma yazilmis olan,
Turk atasozleri ve deyimlerinde genis
bir yer tutan biilb(l, daha XIV. yiizyll bas-
larinda YGnus Emre'nin siirlerinde lirik
bir duyusun timsali olarak gérilir. Son-
raki ylzyillarda da hemen bitin halk
sairleri bilbll motifini cesitli sekillerde
kullanmislardir.

Divan edebiyatinda bulbil, klasik Dogu
edebiyatlarinda oldugu gibi asig1 sem-
bolize eder. Bunda giiliin sevgili olarak
disintlmesi de rol oynar. Teshis yoluy-
la asigin bitin ozelliklerinin izéfe edil-
digi builbdl, gilin daha kirmizi ve giizel
olmasi icin ona kanini vermis veya gill
hile ile onun kanini i¢mis, yiziine sir-
mis yahut allik (gll-glne) olarak kullan-
mistir. Bilbil giiliin hasretiyle sabahla-
ra kadar feryat eden bir &siktir. Bu ben-
zetmede blilbUlun diger kuslardan fark-
It olarak gece de 6tmesi séz konusudur.
Bazi sairler bilblliin feryat etmesini
onun icin ilahi bir takdir olarak kabul
ederler. Otlstiniin nagme olarak nite-
lendirildigi hallerde bir nagmede 1000
sihir yaptig! ifade edilir. Bazan da gl
yapragi veya mushaftan dyetler yahut
Gtilistdn'dan beyitler okudugu diisiini-
lir. Zevk ehlini glil bahcesine cagirarak
gil ile olan macerasini dleme “destan
eyleyen” bilbulin, “bin” (1000) anlami-
na da gelen hezar kelimesinin tevriyeli
ve cinasl kullaniimastyla “hezar-destéan”
ve “destdn-sera” oldugu séylenir. Ates-
zeban, hos-zeban, mirg-i hos-hén,
mirg-i seher, hos-avaz, hos-beyan, hos-
nagme, ter-nagme, sirin-giftar, gaya,
medh-han, ndy-1 hazin gibi kelimeler
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Otlsiiyle ilgili olarak biilbll méanasina
geldigi gibi feryat, figan, siven, ah i zar,
neva, nale, savt, nagme, okumak ve gul-
gule kelimeleri de 6tlsiini nitelemek icin
kullanlir. Guizel nagmeleri ve génul alici
Otlsiinden dolayl sairler de kendilerini
bilbille benzetirler. “Bllbll-i bustan-i
mezak" Hz. Peygamber'den kinaye ola-
rak, “bilbil-i hezar-dastan” Sa‘di-i $i-
razi'den kinaye ve ehl-i kemal icin kul-
lanilan birer tabirdir. Bunlarin disinda
billblil-zeban “fasih”, bilbll-mizac ise
“degisik mizach” ve “asufte” anlamlari-
na gelmektedir.

Kuslar farkli yerlerde yasarlar. Karga
lesi, baykus viraneyi, bllbll de gilzar
sever. Bagda, bahcede, cicekler icinde
dolasmakla beraber biilbiil daha ¢ok gl
dallari ve yapraklari arasinda gordlir.
Bulbllin tahtgah, mahfil, sdyeban, sa-
gar, keskil sekillerinde tasavvur edilen
yuvas! da burada bulunur. Bu beraber-
lik, gllin rengi itibariyle atesi cagris-
tirmasiyla cesitli tasavvurlara konu olur.
O buyik bir afet veya yangindan arta-
kalan bir “kil 6ksizi"dir. Bu benzet-
me ile ayni zamanda viicudunun st kis-
minin Koyu, alt kisminin sitli kahve
renginde olusuna da isaret edilmis olur.
Gulin Hz. Masé'ya Tar daginda gorinen
“ates-i Mlsa"ya benzetilmesiyle bulbl
de Hz. Mdsa'nin “kelim” sifati ile nite-
lendirilir. “Pamukla atesin oyunu olmaz”
atasézi de bu miinasebetle hatirlanir.
Guzel sesinden dolay! bilbul ile Hz. Da-
vad arasinda da ilgi kurulmustur. Ayri-
ca gll camiye, servi minareye, bilbil
de Kur'an okuyan Kisiye benzetilir.

Biilbul ile birlikte zikredilen diger bir
unsur da kafestir. “Bulbilin cektigi dili
belasidir” atasézu, bulbllin gizel 6ti-
sinden dolayl kafese konulmus oldu-
gunu ifade eder. “Blilbill altin kafese
koymuslar, ah vatanim demis” atasézi
ise onun gl bahcesinin ve hirriyetin has-
retiyle yandigini anlatir ve hirriyeti sem-
bolize eder. Ayni sekilde asigin gamh
g6énlii mihnet gilzarinin bilbuld, yaral
sinesi de kafes seklinde distintlir. Mu-
tasavviflar veya tasavvufa meyyal sair-
ler biilbilii daha genis anlamli bir ale-
gori olarak kullanmislardir. Onlara go-
re bulbul ilaht askla yanan can ve ruhun
timsalidir. O bu diinyada veya ten kafe-
sinin icinde uzak kaldidi ezeli gil bah-
cesinin hasretiyle feryat eden bir Hak
asigidir.

Yukarida belirtilenlerin disinda talip,
mest ve hatibe de benzetilen bilbul,
miistakil olarak “Bilbiilndme”, “Biilbi-
liyye”, “Gill G Biilbiil” gibi adlarla anilan
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eserlere konu olmustur. ik billbillname-
nin Fars edebiyatinda Feridiiddin Attar
(6. 618/ 1221) tarafindan yazildigl sdyle-
nirse de bu eserin Attdr'a ait olmadigi
kanaati yaygindir (bk. ATTAR, Feridiiddin).
Kiclk bir mesnevi olan bu eserde, gu-
le karsi duydugu aski dterek terenniim
eden bllbllin diger kuslari rahatsiz et-
mesi ve kuslarin onu Hz. Siileyman’a si-
kayetleri anlatilir. Hz. Sileyman dogani
g6nderip bulbill yanina getirtir. Bulbiil
kendini savunur, Hz. Silleyman onu hak-
It bulur ve diger kuslarin bilbiile dokun-
mamalarini emreder. Bu konuda iran
edebiyatinda hemen hemen baska bir
esere rastlanmadigi halde Turk edebi-
yatinda XVI. yizyildan baslayarak “Buil-
blilname”, “Biilbiliyye” ve “Gil G Bllbul”
adlariyla besten fazla eser kaleme alin-
mustir. Bu alanda bilinen ilk Tiirkce eser,
Kara Fazli'nin (6. 971/1563-64) Giil Ui
Biilbiil adll mesnevisi olup Hammer ta-
rafindan Almanca c¢evirisiyle birlikte
1833'te Viyana'da basilimistir. Bundan
sonra Bahat'nin (6. 980/ 1572) Giil i Biil-
biil'li, Gazi Giray'in (6. 1016/ 1607) Fu-
z{li'nin Beng (i Bdde'sine nazire olarak
yazdigi Giil i Biilbiil'ti, Omer Fuadr-
nin (6. 1046/ 1636) Biilbiiliyye’si, Birri'-
nin (6. 1128/ 1715-16) manzum ve mensur
karisik olarak yazdigi Biilbiilndme'’si (is-
tanbul 1265) ve Seyhiilislam Mehmed
Esad Efendi'nin (6. 1166/ 1752) Biilbiil-
ndme'si zikredilebilir. Ayrica Huiseyin
Ayan’in, Paris Bibliotheque Nationale'-
de kayith Farsca bir mecmuanin icinde
(Farsca Yazmalar 7 [A.F. 2147], vr. 196°-
209%) bulup nesrettigi (bk. bibl.) Biilbiil-
ndme adll bir mesnevi daha vardir. Ne
zaman yasadidi bilinmeyen Rifar adli bir
saire ait olan eser bes beyitlik hatime-
siyle birlikte 327 beyittir.

Divan edebiyatinda bu eserler disinda
bilblle cesitli beyitlerde ve “bilbll” re-

Bulbul ve
gul tasviri
(iU Ktp.,
{bniilemin,
Albiim,

nr. 3784)

difli gazellerde sik sik rastlanmaktadir.
Bunlar arasinda, XIX. ylizyilin ikinci ya-
risinda divan edebiyati gelenegini de-
vam ettiren Seyhiilislam Arif Hikmet'in
bllbuli kismen dini bir fikirle isleyen
gazeli zikre deder. Bu devirde yazilmis
bilblile dair siirlerden Osman Sems Efen-
di'ninki tasavvur ve Usldp bakimindan
ayri bir yere sahiptir. Osman Sems Efen-
di bllbulld “riyaz-1 vahdetten uzak dis-
mus bir ruh” olarak ele almis, onda me-
kana hapsedilmis bir “la-mekan” mah-
ldkunun derin 1stiraplarini dile getirme-
ye calismistir. Yenilesme devri Tirk ede-
biyatinda yazilan bilbil temali manzu-
meler icinde, Recdizdde Ekrem’in “bil-
bul” redifli gazeli yaninda ézellikle Meh-
med Akif'in Bursa'nin Yunanlilar tara-
findan isgali Uzerine yazdig! “Bulbil” si-
iri, dinf ve sosyal hassasiyeti dile geti-
ren giizel bir érnektir.

Tiirk ve Iran edebiyatlarinda siirdeki
karakteriyle manzum ve mensur hika-
yelere de konu olan bilbll, ginimiz
Turk edebiyatinda hemen hemen ter-
kedilmis bir motif durumundadir.
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Seyyid Serefiiddin Biilbiil Sah
el-Hiiseyni el-Kesmiri
(6. 728/1327)

Siihreverdiyye tarikatinin
L Hindistan’daki seyhlerinden. 5

Stihreverdiyye seyhlerinden Sah Ni‘me-
tullah Farsi’'nin murididir. Mogol istilasi
yiziinden seyhi ve beraberlerindeki 1000
Kisi ile birlikte Tirkistan'dan Raca Suha-
diva (1301-1320) idaresindeki Kesmir’'e
hicret etti. Bu yillarda iktidari ele alan
Prens Rincana Budist idi. Bllbdl Sah,



